
COATED RODS - DEWEY 22-26 CALIBER 24" 8-36M COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won’t scratch the delicate
rifling of the finest match barrel and won’t peel off like many vinyl coatings do.
Smooth turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32
male thread brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are
5-40 female). Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either
wrapped-around, or over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread.
17C and 20C series rods do not include brush adapter. Use of breech or
muzzle bore guide is recommended.

Attributes

Name: DEWEY 22-26 CALIBER 24" 8-36M COATED ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234222024
Mfr. No.: 22C24
Caliber: 22 Caliber (.223-.224),264/6.5 mm (.264)
Length: 24
Material: Nylon Coated
Style: Rifle
Delivery weight: 0.166kg
UPC: 608060100076

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für COATED RODS DEWEY
2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
Einleitung
Danke, dass du dich für den COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um Unfälle zu vermeiden und die
optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe den Stab vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Stab nur für den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halte den Stab außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Lagere den Stab an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird.
Vermeide die Verwendung des Stabes mit inkompatiblen Zubehörteilen oder Bürsten.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Updates zu Sicherheitsrückrufen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Stab mit den Spezifikationen deiner Feuerwaffe (Kaliber und Gewinde) kompatibel
ist.
Wende beim Gebrauch des Stabes keine übermäßige Kraft an, um Schäden an den Zügen deines Laufs zu
vermeiden.
Verwende immer einen Bore Guide, um Schäden an der Mündung oder dem Verschluss der Feuerwaffe zu
verhindern.
Gehe vorsichtig mit dem Stab um, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Spitzen zu vermeiden.
Verwende den Stab nicht, wenn er defekt oder beschädigt erscheint.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers zur Verwendung von Bürsten und Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Zubehörteile, einschließlich Bürsten und Jags.

Befestigung von Zubehör:2.

Wähle die geeignete Bürste oder das Zubehör basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
Verwende den mitgelieferten Adapter für Standard 832 männliche GewindeBürsten (außer für .17
und .20 Kaliber Stäbe).
Stelle sicher, dass das Zubehör sicher am männlichen Gewinde des Stabes befestigt ist.

Verwendung des Stabes:3.

Führe den Stab, wenn möglich, von der Verschlussseite in den Lauf ein.
Schiebe den Stab sanft durch den Lauf, indem du eine gleichmäßige, stetige Bewegung machst.
Vermeide übermäßiges Drehen oder Wenden des Stabes, um Schäden an den Zügen zu
verhindern.
Entferne nach dem Reinigen den Stab und alle befestigten Zubehörteile vorsichtig.



Nach der Verwendung:4.

Reinige den Stab mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere den Stab in seinem vorgesehenen Etui oder an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD gemäß den lokalen
Vorschriften.
Entsorge den Stab nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist oder gefährliche Materialien
enthält.
Informiere dich bei den örtlichen Abfallbehörden über geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD,
konsultiere bitte die KundenserviceRessourcen des Herstellers oder deinen örtlichen Händler. Achte darauf, dass
du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften befolgst.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung deines COATED RODS DEWEY Produkts priorisierst.



Safety Instruction Guide for COATED RODS
DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
Introduction
Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions
carefully to avoid accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Always inspect the rod before use for any signs of damage or wear.
Use the rod only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the rod in a safe, dry place when not in use.
Avoid using the rod with incompatible accessories or brushes.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for updates on safety recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rod is compatible with your firearm's specifications (caliber and threading).
Do not apply excessive force when using the rod to avoid damaging the rifling of your barrel.
Always use a bore guide to prevent damage to the firearm's muzzle or breech.
Handle the rod with care to prevent injury from sharp edges or points.
Do not use the rod if it appears to be defective or damaged.
Follow the manufacturer's recommendations regarding the use of brushes and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and accessories, including brushes and jags.

Attaching Accessories:2.

Select the appropriate brush or accessory based on the caliber of your firearm.
Use the supplied adapter for standard 832 male thread brushes (except .17 and .20 caliber rods).
Ensure that the accessory is securely attached to the rod's male thread.

Using the Rod:3.

Insert the rod into the barrel from the breech end if possible.
Gently push the rod through the barrel, using a smooth, steady motion.
Avoid twisting or turning the rod excessively to prevent damage to the rifling.
After cleaning, remove the rod and any attached accessories carefully.

PostUse Care:4.

Clean the rod with a soft cloth to remove any residue.
Store the rod in its designated case or a secure location to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of the COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the rod in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD,
please refer to the manufacturer's customer service resources or your local retailer. Always ensure you are
following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for prioritizing safety while using your COATED RODS DEWEY product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para COATED
RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED
ROD
Introducción
Gracias por elegir el COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones cuidadosamente para evitar accidentes y asegurar un rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la varilla antes de usarla para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Usa la varilla solo para el propósito previsto según la descripción del producto.
Mantén la varilla fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Almacena la varilla en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Evita usar la varilla con accesorios o cepillos incompatibles.
Reporta cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la varilla sea compatible con las especificaciones de tu arma de fuego (calibre y rosca).
No apliques fuerza excesiva al usar la varilla para evitar dañar el estriado de tu cañón.
Siempre usa una guía de recámara para prevenir daños en la boca o la recámara del arma de fuego.
Maneja la varilla con cuidado para prevenir lesiones por bordes o puntos afilados.
No uses la varilla si parece estar defectuosa o dañada.
Sigue las recomendaciones del fabricante respecto al uso de cepillos y accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas y accesorios necesarios, incluyendo cepillos y jags.

Adjuntando Accesorios:2.

Selecciona el cepillo o accesorio apropiado basado en el calibre de tu arma de fuego.
Usa el adaptador suministrado para cepillos de rosca macho estándar 832 (excepto para varillas
de calibres .17 y .20).
Asegúrate de que el accesorio esté firmemente conectado a la rosca macho de la varilla.

Usando la Varilla:3.

Inserta la varilla en el cañón desde el extremo de la recámara si es posible.
Empuja suavemente la varilla a través del cañón, utilizando un movimiento suave y constante.
Evita torcer o girar excesivamente la varilla para prevenir daños en el estriado.
Después de limpiar, retira la varilla y cualquier accesorio adjunto cuidadosamente.

Cuidado Posterior al Uso:4.



Limpia la varilla con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Almacena la varilla en su estuche designado o en un lugar seguro para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches la varilla en la basura doméstica regular si está dañada o contiene materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD,
por favor consulta los recursos de servicio al cliente del fabricante o tu minorista local. Siempre asegúrate de
seguir las últimas pautas y regulaciones de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tu producto COATED RODS DEWEY.



Guide de Sécurité pour les Tiges COATED RODS
DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et suivre
toutes les instructions avec attention pour éviter les accidents et assurer des performances optimales.

Directives Générales de Sécurité
Inspecte toujours la tige avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise la tige uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Garde la tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Range la tige dans un endroit sûr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Évite d'utiliser la tige avec des accessoires ou des brosses incompatibles.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour sur les rappels de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la tige est compatible avec les spécifications de ton arme à feu (calibre et filetage).
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation de la tige pour éviter d'endommager le rayage
de ton canon.
Utilise toujours un guide de bouche pour prévenir les dommages à la bouche ou à la culasse de l'arme à
feu.
Manipule la tige avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords ou des pointes
tranchants.
Ne pas utiliser la tige si elle semble défectueuse ou endommagée.
Suis les recommandations du fabricant concernant l'utilisation des brosses et des accessoires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils et accessoires nécessaires, y compris les brosses et les jags.

Fixation des Accessoires :2.

Sélectionne la brosse ou l'accessoire approprié en fonction du calibre de ton arme à feu.
Utilise l'adaptateur fourni pour les brosses à filetage mâle standard 832 (sauf pour les tiges de
calibres .17 et .20).
Assuretoi que l'accessoire est solidement fixé au filetage mâle de la tige.

Utilisation de la Tige :3.

Insère la tige dans le canon par l'extrémité de la culasse si possible.
Pousse doucement la tige à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Évite de tordre ou de tourner excessivement la tige pour prévenir des dommages au rayage.
Après le nettoyage, retire soigneusement la tige et tous les accessoires fixés.

Entretien Après Utilisation :4.



Nettoie la tige avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
Range la tige dans son étui désigné ou un endroit sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des Tiges COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD conformément aux
réglementations locales.
Ne pas jeter la tige dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou contient des
matériaux dangereux.
Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Tiges COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M
COATED ROD, consulte les ressources du service client du fabricant ou ton détaillant local. Assuretoi toujours de
suivre les dernières directives et réglementations de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de ton produit COATED RODS DEWEY.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COATED
RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED
ROD
Introduzione
Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente tutte le istruzioni per evitare incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispezionare sempre il bastone prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare il bastone solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Tenere il bastone fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conservare il bastone in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.
Evitare di utilizzare il bastone con accessori o spazzole non compatibili.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il bastone sia compatibile con le specifiche della propria arma da fuoco (calibro e
filettatura).
Non applicare eccessiva forza durante l'uso del bastone per evitare di danneggiare la rigatura della
canna.
Utilizzare sempre una guida per il foro di retrocarica per prevenire danni al muso o alla retrocarica
dell'arma.
Maneggiare il bastone con cura per prevenire infortuni da bordi o punte affilate.
Non utilizzare il bastone se appare difettoso o danneggiato.
Seguire le raccomandazioni del produttore riguardo l'uso di spazzole e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti gli strumenti e accessori necessari, comprese spazzole e jags.

Attaccare gli Accessori:2.

Selezionare la spazzola o l'accessorio appropriato in base al calibro della propria arma.
Utilizzare l'adattatore fornito per le spazzole con filettatura maschio standard 832 (eccetto i
bastoni calibro .17 e .20).
Assicurarsi che l'accessorio sia saldamente attaccato alla filettatura maschio del bastone.

Utilizzare il Bastone:3.

Inserire il bastone nella canna dall'estremità della retrocarica, se possibile.
Spingere delicatamente il bastone attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Evitare di torcere o girare eccessivamente il bastone per prevenire danni alla rigatura.



Dopo la pulizia, rimuovere il bastone e qualsiasi accessorio attaccato con cautela.

Cura PostUso:4.

Pulire il bastone con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Conservare il bastone nella sua custodia designata o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD in conformità con le normative
locali.
Non smaltire il bastone nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o contiene materiali pericolosi.
Controllare con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED
ROD, si prega di fare riferimento alle risorse del servizio clienti del produttore o al proprio rivenditore locale.
Assicurarsi sempre di seguire le ultime linee guida e normative sulla sicurezza.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del prodotto COATED RODS DEWEY.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COATED RODS
DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
Introduksjon
Takk for at du valgte COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og følg alle instruksjoner nøye for
å unngå ulykker og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid stangen før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Bruk stangen kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Hold stangen utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Oppbevar stangen på et trygt, tørt sted når den ikke er i bruk.
Unngå å bruke stangen med inkompatible tilbehør eller børster.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om sikkerhets tilbakekallinger gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at stangen er kompatibel med spesifikasjonene til ditt skytevåpen (kaliber og gjenging).
Ikke bruk overdreven kraft når du bruker stangen for å unngå å skade riflingen i løpet.
Bruk alltid en bore guide for å forhindre skade på våpenets munn eller kammer.
Håndter stangen med forsiktighet for å unngå skader fra skarpe kanter eller spisser.
Ikke bruk stangen hvis den ser ut til å være defekt eller skadet.
Følg produsentens anbefalinger angående bruk av børster og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pekes i en trygg retning.
Samle alle nødvendige verktøy og tilbehør, inkludert børster og jagger.

Festing av tilbehør:2.

Velg den passende børsten eller tilbehøret basert på kaliberet til ditt skytevåpen.
Bruk den medfølgende adapteren for standard 832 hanntråd børster (unntatt .17 og .20 kaliber
stenger).
Sørg for at tilbehøret er sikkert festet til stangens hanntråd.

Bruk av stangen:3.

Sett stangen inn i løpet fra kammerenden hvis mulig.
Skyv stangen forsiktig gjennom løpet med en jevn, stabil bevegelse.
Unngå å vri eller snu stangen for mye for å forhindre skade på riflingen.
Etter rengjøring, fjern stangen og eventuelle festede tilbehør forsiktig.

Etter bruk:4.

Rengjør stangen med en myk klut for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar stangen i sin tiltenkte boks eller et sikkert sted for å forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner
Kasser COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast stangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED
ROD, vennligst referer til produsentens kundeservice ressurser eller din lokale forhandler. Sørg alltid for at du
følger de nyeste sikkerhetsretningslinjene og forskriftene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker ditt COATED RODS DEWEY produkt.



Instrukcja bezpieczeństwa dla COATED RODS
DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z wszystkimi instrukcjami i ich przestrzeganie, aby uniknąć wypadków i zapewnić
optymalną wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj pręt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Używaj pręta tylko do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Przechowuj pręt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj pręt w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Unikaj używania pręta z niekompatybilnymi akcesoriami lub szczotkami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pręt jest kompatybilny z danymi technicznymi Twojej broni (kaliber i gwint).
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania pręta, aby uniknąć uszkodzenia bruzd lufy.
Zawsze używaj prowadnicy lufy, aby zapobiec uszkodzeniu wylotu lub komory broni.
Ostrożnie obchodź się z prętem, aby uniknąć obrażeń spowodowanych ostrymi krawędziami lub
końcówkami.
Nie używaj pręta, jeśli wydaje się być wadliwy lub uszkodzony.
Przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących użycia szczotek i akcesoriów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria, w tym szczotki i jags.

Montaż akcesoriów:2.

Wybierz odpowiednią szczotkę lub akcesorium w zależności od kalibru Twojej broni.
Użyj dostarczonego adaptera do standardowych szczotek z gwintem męskim 832 (z wyjątkiem
prętów kal. .17 i .20).
Upewnij się, że akcesorium jest mocno przymocowane do gwintu męskiego pręta.

Użycie pręta:3.

Włóż pręt do lufy od strony komory, jeśli to możliwe.
Delikatnie przesuwaj pręt przez lufę, używając płynnego, stałego ruchu.
Unikaj nadmiernego skręcania lub obracania pręta, aby zapobiec uszkodzeniu bruzd.
Po czyszczeniu ostrożnie wyjmij pręt i wszelkie przymocowane akcesoria.

Pielęgnacja po użyciu:4.



Oczyść pręt miękką szmatką, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj pręt w dedykowanej torbie lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pręta do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub zawiera materiały
niebezpieczne.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji
na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M
COATED ROD, prosimy o zapoznanie się z zasobami obsługi klienta producenta lub lokalnym sprzedawcą.
Zawsze upewnij się, że przestrzegasz najnowszych wytycznych i przepisów dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z produktu COATED RODS
DEWEY.



Turvaohjeet COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER
24" 836M COATED ROD tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti
onnettomuuksien välttämiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina tanko ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Käytä tankoa vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Pidä tanko lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä tanko turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Vältä tangon käyttöä yhteensopimattomien lisävarusteiden tai harjasten kanssa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti turvallisuuskutsujen päivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tanko on yhteensopiva aseesi teknisten tietojen (kaliiperi ja kierre) kanssa.
Älä käytä liikaa voimaa tangon käytön aikana, jotta voit välttää piipun riflingin vaurioitumisen.
Käytä aina bore guidea estääksesi vaurioita aseen suuhun tai lukkoon.
Käsittele tankoa varovasti terävien reunojen tai pisteiden aiheuttamien vammojen välttämiseksi.
Älä käytä tankoa, jos se vaikuttaa olevan viallinen tai vaurioitunut.
Noudata valmistajan suosituksia harjasten ja lisävarusteiden käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja lisävarusteet, mukaan lukien harjat ja jagit.

Lisävarusteiden kiinnittäminen:2.

Valitse sopiva harja tai lisävaruste aseen kaliiperin mukaan.
Käytä mukana tulevaa adapteria standardeille 832 uroskierteisille harjaksille (paitsi .17 ja .20
kaliiperin tangoille).
Varmista, että lisävaruste on tiukasti kiinnitetty tangon uroskierteeseen.

Tangon käyttäminen:3.

Työnnä tanko piippuun takapäästä, jos mahdollista.
Työnnä tankoa varovasti piipun läpi tasaisella ja vakaalla liikkeellä.
Vältä tangon liiallista kiertämistä tai kääntämistä, jotta voit estää riflingin vaurioitumisen.
Poista tanko ja kaikki kiinnitetyt lisävarusteet varovasti puhdistuksen jälkeen.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista tanko pehmeällä kankaalla jäännösten poistamiseksi.
Säilytä tanko sen omassa kotelossa tai turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tankoa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
tuotteen suhteen, voit viitata valmistajan asiakaspalveluresursseihin tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista
aina, että noudatat viimeisimpiä turvallisuusohjeita ja sääntöjä.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi COATED RODS DEWEY tuotetta.



Säkerhetsinstruktioner för COATED RODS DEWEY
2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
Introduktion
Tack för att du valt COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och följ alla
instruktioner noggrant för att undvika olyckor och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid staven före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd staven endast för sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Håll staven utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara staven på en säker, torr plats när den inte används.
Undvik att använda staven med inkompatibla tillbehör eller borstar.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om säkerhetsåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att staven är kompatibel med ditt vapens specifikationer (kaliber och gänga).
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder staven för att undvika skador på räfflingen i ditt pip.
Använd alltid en borrguide för att förhindra skador på vapnets mynning eller bakstycke.
Hantera staven med försiktighet för att förhindra skador från vassa kanter eller spetsar.
Använd inte staven om den verkar vara defekt eller skadad.
Följ tillverkarens rekommendationer angående användning av borstar och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och tillbehör, inklusive borstar och jags.

Fästa tillbehör:2.

Välj den lämpliga borsten eller tillbehöret baserat på kalibern av ditt vapen.
Använd den medföljande adaptern för standard 832 hanegängade borstar (utom .17 och .20
kaliberstänger).
Se till att tillbehöret är ordentligt fäst vid stavens hanegänga.

Använda staven:3.

Sätt in staven i pipan från bakstycket om möjligt.
Tryck försiktigt staven genom pipan med en jämn och stadig rörelse.
Undvik att vrida eller vända staven överdrivet för att förhindra skador på räfflingen.
Efter rengöring, ta försiktigt bort staven och eventuella fästa tillbehör.

Efter användning:4.

Rengör staven med en mjuk trasa för att ta bort eventuell rest.
Förvara staven i sitt avsedda fodral eller en säker plats för att förhindra skador.



Avfallsinstruktioner
Kassera COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte staven i vanlig hushållssopor om den är skadad eller innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD, vänligen
hänvisa till tillverkarens kundtjänstresurser eller din lokala återförsäljare. Se alltid till att följa de senaste
säkerhetsriktlinjerna och föreskrifterna.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av din COATED RODS DEWEY produkt.



Bezpečnostní pokyny pro COATED RODS DEWEY
2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace, aby se zajistilo bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím
si pečlivě přečtěte a dodržujte všechny pokyny, abyste se vyhnuli nehodám a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte tyč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte tyč pouze k jejímu zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Uchovávejte tyč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Když se tyč nepoužívá, skladujte ji na bezpečném a suchém místě.
Vyhněte se používání tyče s nekompatibilními doplňky nebo kartáči.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je tyč kompatibilní se specifikacemi vaší zbraně (kalibr a závit).
Při používání tyče neaplikujte nadměrnou sílu, abyste se vyhnuli poškození drážkování hlavně.
Vždy používejte vodítko pro ústí, abyste předešli poškození ústí nebo závěru zbraně.
S tyčí zacházejte opatrně, abyste předešli zranění od ostrých hran nebo bodů.
Nepoužívejte tyč, pokud se zdá být vadná nebo poškozená.
Dodržujte doporučení výrobce týkající se používání kartáčů a doplňků.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si všechny potřebné nástroje a doplňky, včetně kartáčů a jagů.

Připojení doplňků:2.

Vyberte vhodný kartáč nebo doplněk podle kalibru vaší zbraně.
Použijte dodaný adaptér pro standardní 832 mužské závity kartáčů (kromě tyčí ráže .17 a .20).
Ujistěte se, že je doplněk bezpečně připojen k mužskému závitu tyče.

Používání tyče:3.

Pokud je to možné, vložte tyč do hlavně od závěru.
Jemně posuňte tyč hlavní, pomocí hladkého a stálého pohybu.
Vyhněte se nadměrnému otáčení tyče, abyste předešli poškození drážkování.
Po čištění opatrně vyjměte tyč a jakékoli připojené doplňky.

Údržba po použití:4.

Vyčistěte tyč měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Skladujte tyč v jejím určeném pouzdře nebo na bezpečném místě, abyste předešli poškození.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED ROD v souladu s místními předpisy.
Pokud je tyč poškozená nebo obsahuje nebezpečné materiály, nezahazujte ji do běžného domácího
odpadu.
Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 24" 836M COATED
ROD, obraťte se na zákaznický servis výrobce nebo na svého místního prodejce. Vždy se ujistěte, že dodržujete
nejnovější bezpečnostní pokyny a předpisy.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání vašeho produktu COATED RODS DEWEY.
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